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UREDBA KOMISIJE (EGS) st. 785/68
z dne 26. junija 1968
o standardni kakovosti in podrobnih pravilih za izra¢unavanje cene CIF za melaso

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske gospodarske
skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta $t. 1009/67/EGS (') z dne 18.
decembra 1967 o skupni ureditvi trga za sladkor in zlasti
Clenov 12(6) in 13(4) Uredbe,

ker zlasti ¢len 12(6) Uredbe Sveta §t. 1009/67/EGS zahteva, da
se dolo¢i standardna kakovost melase; ker poleg tega, ¢len
13(4) navedene uredbe doloca, da je treba predpisati podrobna
pravila za izracunavanje cen CIF in njihovo prilagajanje, da
bodo upostevana kakrsna koli odstopanja od standardne kako-
vosti;

ker se skupni delez sladkorja v visini 48 % lahko Steje za repre-
zentativnega za vedji del melase, proizvedene v Skupnosti; ker
je zato primerno izbrati za standardno kakovost melaso dobre
trzne kakovosti s skupnim delezem sladkorja 48 % in za
namen pretvarjanja cen za standardno kakovost predvideti
prilagoditev v visini ene oseminstiridesetine za vsako odstotno
tocko razlike med skupnim delezem sladkorja ponujene melase
in skupnim delezem sladkorja standardne kakovosti;

ker je treba na podlagi odstavkov 1 in 2 Uredbe $t. 1009/67/
EGS za dolo¢eni mejni prehod dolo¢iti najugodnejse nakupne
mozZnosti za melaso na svetovnem trgu;

ker se zdi primerno enkrat na teden dolociti ceno CIF za
melaso, da se upoStevajo posebnosti trga z melaso in pospesi
poslovno nacrtovanje predelovalne industrije in trgovine; ker
mora v ta namen Komisija upostevati vse informacije, ki so ji
na voljo bodisi neposredno bodisi preko drzav clanic; ker se

() UL 308, 18.12.1967, str. 1.

nekatere informacije ne smejo upostevati pri izracunavanju cen
CIF, zlasti kadar gre za majhne koli¢ine ali blago slabe trzne
kakovosti, zato da se zagotovita objektivnost in reprezentativ-
nost izra¢unanih cen CIF; ker je treba zato, ker ponudbene cene
melase pogosto ne zajemajo dobave CIF Rotterdam, predvideti
prilagoditev;

ker mora biti Komisiji dopus¢eno, da svoj izracun opre na
povpredje, pridoblieno iz ve¢ cen, ¢ naj se za dolocanje
najugodnejsih nakupnih moznosti na svetovnem trgu uposte-
vajo cene, ki odrazajo dejanski trzni trend, zlasti kadar so na
voljo le omejene informacije;

ker bi moralo biti Komisiji omogoceno, da v dolo¢enih okolis-
¢inah in v omejenem casovnem obdobju kot izredni ukrep
pusti ceno CIF nespremenjeno, da ne bi prislo na trgu Skup-
nosti do motenj zaradi nenadnih in precej$njih sprememb
obdav¢enja, ki ne odrazajo dejanskega gibanja cen na
svetovnem trgu;

ker so ukrepi, predvideni s to uredbo, v skladu z mnenjem
Upravljalnega odbora za sladkor,

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Melasa standardne kakovosti:

(a) je dobre trzne kakovosti;

(b) ima skupni delez sladkorja 48 %.
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Clen 2

Komisija dolo¢i ceno CIF za melaso vsak teden na podlagi
najugodnejsih nakupnih mozZnosti na svetovnem trgu. Te se
dolo¢ijo v skladu s ¢leni 3 do 7.

Clen 3

Pri dolocanju najugodnejsih nakupnih moznosti na svetovnem
trgu se upostevajo vse informacije v zvezi s:

1. ponudbami na svetovnem trgu;
2. cenami, doseZenimi na pomembnih trgih v tretjih drzavah;

3. prodajami v okviru mednarodne trgovine, s katerimi je bila
Komisija seznanjena bodisi neposredno bodisi preko drzav
¢lanic.

Clen 4
Pri dolocanju najugodnejsih nakupnih moznosti se informacije
ne upostevajo,
1. Ce je blago slabe trzne kakovosti; ali

2. ¢e moznost za nakup blaga po ceni, navedeni v ponudbi,
velja le za majhno koli¢ino, ki ni reprezentativna za trg; ali

3. ¢e Komisija zaradi splosnih trendov cen ali informacij, ki so
ji na voljo, domneva, da cena v ponudbi ne odraza dejan-
skih trznih trendov.

Clen 5

1. Cene, ki ne veljajo za dobavo v razsutem stanju CIF
Rotterdam, se prilagodijo.

2. Pri prilagajanju je treba upostevati zlasti razliko v stroskih
prevoza blaga od pristani§¢a odpreme do namembnega prista-
nis¢a in od pristanis¢a odpreme do Rotterdama.

Clen 6

Cene, ki so dolo¢ene med ugotavljanjem najugodnejsih
nakupnih mozZnosti in se ne nanasajo na standardno kakovost,
se:

1. povecajo za eno oseminstiridesetino za vsako odstotno
tocko skupnega deleza sladkorja, kadar je delez sladkorja
zadevne melase manjsi od 48 %;

2. zniZajo za eno oseminstiridesetino za vsako odstotno tocko
skupnega deleza sladkorja, kadar je delez sladkorja zadevne
melase vecji od 48 %.

Clen 7

Pri dolocanju najugodnejSe nakupne moznosti na svetovnem
trgu se za osnovo lahko uporabi povpredje ve¢ cen, pod
pogojem da odraza dejanske trzne trende.

Clen 8

Cena CIF lahko izjemoma ostane v omejenem casovnem
obdobju nespremenjena, kadar ponudbena cena za dano kako-
vost ali doloCeni izvor, ki je sluzila kot osnova za dolocitev
predhodne cene CIF, ni dostopna Komisiji, ko je treba dolociti
novo ceno CIF, in kadar bi ponudbene cene, ki so Komisiji na
voljo in za katere slednja meni, da niso dovolj reprezentativne
za dejanske trzne trende, sproZile nenadne in precej$nje spre-
membe cene CIF.

Clen 9

Ta uredba zacne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropskih
skupnosti.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 26. junija 1968

Za Komisijo
Predsednik
Jean REY



